


Moderan ured je mjesto za rad, komunikaciju, rađanje kreativnih ideja...
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Operativni program Trend predstavlja funkcionalno i 
ekonomično rješenje za svaki uredski prostor. Jednostavnost 
geometrijskih linija, raspon dimenzija radnih ploha te veliki izbor 
boja omogućuju kreiranje atraktivnog ureda bezvremenskog 
dizajna. Funkcionalni dodaci stolovima idealno su rješenje za 
proširenje radne plohe ili primanje stranaka. Program Trend 
nadopunjuje se programima ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Operational Trend line represents a functional and cost-
effective solution for every office space. Simplicity of geometric 
lines, range of sizes of worktops and wide selection of colours 
allow for creating an attractive office space of timeless 
design. Functional additions for desks are an ideal solution for 
extension of a worktop or for reception of clients. Trend line is 
complemented with cabinets from Fokus 2.0 and Euro 2.0 lines.

Das operative Trend-Programm stellt eine funktionale und 
wirtschaftliche Lösung für jeden Büroraum dar. Einfache 
Geometrielinien, zahlreiche Arbeitsflächendimensionen und 
eine große Farbenauswahl ermöglichen die Gestaltung eines 
attraktiven Büros mit zeitlosem Design. Das funktionale 
Tischzubehör ist die ideale Lösung zur Erweiterung der 
Arbeitsfläche oder zum Kundenempfang. Das Trend-Programm 
wird mit den Fokus 2.0- und Euro 2.0-Schränken ergänzt.

Trend
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U programu Trend radni stolovi imaju drvenu 
potkonstrukciju te odstojnike za odvajanje topa stola. 
 
Trend line work desks have wooden understructure and 
spacers for separation of a desk worktop. 
 
Die Trend-Arbeitstische haben eine Unterkonstruktion aus 
Holz und Distanzelemente zur Trennung des Tischoberteils.

Trend
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Radni stolovi iz programa Trend imaju mogućnost povećanja 
radne plohe pomoću dodataka različitih veličina i oblika.

Trend line work desks have ability to enlarge worktop by 
using accessories of different sizes and shapes.

Bei den Trend-Arbeitstischen kann die Arbeitsfläche 
durch Zubehör in unterschiedlichen Größen und Formen 
vergrößert werden.

Trend
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Programu radnih stolova Trend kompatibilan je program 
ormara Euro 2.0 širina 45 i 90 cm te visina do 6 redova 
registratora.

Trend line of work desks is compatible with Euro 2.0 line of 
cabinets, 45 and 90 cm wide, 6 rows of binders high.

Die Trend-Arbeitstische sind mit den Euro 2.0-Schränken 
Breite 45 und 90 cm und Höhe bis zu 6 Ordnerreihen 
kompatibel.
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Program Trend nudi izbor konferencijskih stolova 
pravokutnog, zaobljenog ili okruglog topa.

Trend line offers a range of conference desks with 
rectangular, curved or rounded worktops.

Das Trend-Programm bietet eine Auswahl an rechteckigen, 
gerundeten und runden Konferenztischen.

Trend
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Kombinacijom različitih boja i dekora, program Trend nudi 
moderno i kvalitetno rješenje za svaki ured.

By combining different colours and decors, Trend line offers 
modern and quality solutions for every office space.

Durch die Kombination unterschiedlicher Farben und Dekore, 
bietet das Trend-Programm eine moderne und hochwertige 
Lösung für jedes Büro.

Trend
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Programu radnih stolova Trend kompatibilan je i program 
ormara Fokus 2.0 širine 80 cm te visina do 5 redova 
registratora.

Trend line of work desks is compatible with Fokus 2.0 line of 
cabinets, 80 cm wide, 5 rows of binders high.

Die Trend-Arbeitstische sind mit den Fokus 2.0-Schränken 
Breite 80 cm und Höhe bis zu 5 Ordnerreihen kompatibel.

Trend
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Radne stolove iz programa Trend moguće je odvojiti 
pregradama od iverala, akrila ili tapeciranim pregradama.

Work desks from Trend line  can be separated by partitions in 
particleboard, acrylic or upholstered.

Die Trend-Arbeitstische können durch Dekorspan-, 
Acryltrennwände oder Gepolsterte-Trennwände getrennt 
werden.
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Radne stolove moguće je odijeliti pregradama kako bi 
se kreirala privatnost radnog mjesta, a bez narušavanja 
komunikacije.

It is possible to separate working desks by partitions 
to create workplace privacy without interrupting 
communication.

Mit Trennwänden kann man private Arbeitsplätze machen, 
ohne die Kommunikation zu stören.

Pokretna kazeta s dvije ili tri ladice omogućuje arhiviranje 
svega potrebnog za svakodnevni posao.

Movable cassette with two or three drawers enables 
archiving of all what is necessary for everyday work.

In der beweglichen Kassette mit zwei oder drei Schubladen 
kann man alles archivieren, was in der täglichen Arbeit 
benötigt wird. 

Trend
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Zasebni ili u konfiguraciji, radni stolovi iz operativnog programa 
Trend Metal geometrijskih linija i modernih dekora predstavljaju 
najbolji izbor za otvorene uredske prostore i sva ostala rješenja 
kojima je funkcionalnost ključna riječ. Radni stolovi opremljeni 
su sustavom provođenja kablova kroz metalnu potkonstrukciju 
te nogu stola. Program Trend Metal nadopunjuje se programima 
ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Standalone or within a configuration, work desks from 
operational Trend Metal line, with geometric lines and in modern 
decors, represent the best choice for open-space offices and 
all other solutions that focus primarily on functionality. Work 
desks are equipped with a cabling system through their metal 
substructure and table leg. Trend Metal line is complemented 
with cabinets from Fokus 2.0 and Euro 2.0 lines.

Getrennte oder konfigurierte Arbeitstische aus dem operativen 
Trend-Metal-Programm mit geometrischen Linien und 
modernem Dekor sind die beste Wahl für offene Büroräume und 
alle anderen Lösungen, bei denen Funktionalität am wichtigsten 
ist. Die Arbeitstische haben ein Kabeldurchführungssystem durch 
die Metallunterkonstruktion und Tischfüße. Das Trend-Metal-
Programm wird mit den Fokus 2.0-  und Euro 2.0- Schränken 
ergänzt.  

Trend Metal
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Programu radnih stolova Trend Metal kompatibilan je 
program ormara Euro 2.0 širina 45 i 90 cm te visina do 6 
redova registratora. Vrata ormara mogu biti od iverala te 
stakla sa ili bez aluminijskog okvira.

Trend Metal  line of work desks is compatible with Euro 2.0 
line of cabinets, 45 and 90 cm wide, 6 rows of binders high. 
Cabinet doors can be made of particleboard or glass, with or 
without aluminium frame.

Die Trend-Metal-Arbeitstische sind mit den Euro 2.0- 
Schränken Breite 45 und 90 cm und Höhe bis zu  
6 Ordnerreihen kompatibel. Die Schranktür kann aus 
Dekorspan oder Glas mit oder ohne Alu-Rahmen sein.

Trend Metal
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Radni stolovi iz programa Trend Metal imaju metalnu 
potkonstrukciju T-oblika u sivoj ili antracit boji.

Trend Metal line work desks have T-shaped metal 
understructure in grey or anthracite colour.

Die Trend-Arbeitstische haben eine graue oder 
anthrazitfarbene Metallunterkonstruktion in T-Form.

Radni stolovi iz programa Trend Metal imaju metalnu 
potkonstrukciju T-oblika u sivoj ili antracit boji.

Trend Metal line work desks have T-shaped metal 
understructure in grey or anthracite colour.

Die Trend-Arbeitstische haben eine graue oder 
anthrazitfarbene Metallunterkonstruktion in T-Form.

Trend Metal
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Dinamičnosti radnog prostora pridonose ergonomske linije 
zaobljenih radnih stolova.

Dynamics of working space is supplemented by ergonomic 
lines of rounded work desks.

Die ergonomischen Linien der gerundeten Arbeitstische 
tragen der Dynamik des Arbeitsraumes bei.
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Privatnost radnog mjesta i u programu Trend Metal postiže 
se odvajanjem radnih stolova s pregradama od iverala, akrila 
ili tapeciranim pregradama.

In Trend Metal line also, privacy is achieved by separating 
work desks using partitions in particleboard, acrylic or 
upholstered.

Die Privatsphäre des Arbeitsplätzes im Trend-Metal-
Programm wird mit der Trennung der Arbeitstische durch 
Dekorspan, Acryltrennwände oder Gepolsterte-Trennwände 
erreicht.

Trend Metal
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Visina radnih stolova može se fino regulirati pomoću nožica 
za regulaciju. 
Uz program radnih stolova u ponudi je i izbor pokretnih ili 
fiksnih kazeta s 2, 3 ili 4 ladice sa centralnim zaključavanjem.

Height of work desks is precisely adjustable using levelling 
feet. 
Besides line of work desks, we offer also a range of movable 
or fixed cassettes with 2, 3 or 4 drawers with central locking.

Die Höhe der Arbeitstische kann durch Stellfüße fein 
eingestellt werden. 
Neben dem Arbeitstischprogramm haben wir auch eine 
Auswahl an mobilen oder festen Kassetten mit 2, 3 oder 4 
Schubladen mit Zentralverriegelung im Angebot.
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Konfiguracije u obliku otoka s tri zaobljena radna stola pod 
kutom od 120° može se povećati predviđanjem dodataka za 
stranke.

Island configuration with three rounded desks set under 120° 
can be enlarged by adding an accessory for clients.

Die Insel-Konfiguration mit drei gerundeten Arbeitstischen 
mit einem 120° - Winkel kann durch Zubehör für Kunden 
vergrößert werden.

Trend Metal



U programu Trend Metal složive su kombinacije 
konferencijskih stolova različitih dimenzija sastavljene od 
radnih stolova te dodataka.

Trend Metal line supports combining of conference desks of 
different sizes composed of working desks and accessories.

Im Trend-Metal-Programm können unterschiedlich 
dimensionierte Kombinationen von Konferenztischen aus 
den Arbeitstischen und dem Zubehör zusammengebaut 
werden.

Trend Metal
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Programu radnih stolova Trend Metal kompatibilan je i 
program ormara Fokus 2.0 širine 80 cm te visina do 5 redova 
registratora. Vrata ormara mogu biti od iverala ili stakla, sa ili 
bez bravice za zaključavanje.

Trend Metal line of work desks is compatible also with Fokus 
2.0 line of cabinets, 80 cm wide, 5 rows of binders high. 
Cabinet doors can be made of particleboard or glass, with or 
without a lock.

Die Trend-Metal-Arbeitstische sind auch mit den Fokus 
2.0-Schränken Breite 80 cm und Höhe bis zu 5 Ordnerreihen 
kompatibel. Die Schranktür kann aus Dekorspan oder Glas 
sein, mit oder ohne Schloss.
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Valovita ergonomska linija radne plohe, uz funkcionalnost, 
daje radnom prostoru dinamiku i zanimljivost.

Besides giving it functionality, wavy ergonomic lines of 
worktop make workspace dynamic and interesting.

Die wellenförmige ergonomische Arbeitsflächenlinie 
macht den Arbeitsraum nicht nur funktional, sondern auch 
entsprechend dynamisch und interessant.

Trend Metal
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Pomnim odabirom boja i dekora ured opremljen u programu 
Trend Metal može se kvalitetno opremiti i u klasičnom stilu.

By carefully choosing colours and decors, an office space 
equipped with Trend Metal line can also be furnished in 
classical style.

Durch die sorgfältige Farben- und Dekorauswahl kann das im 
Trend-Metal-Programm ausgestattete Büro auch hochwertig 
im klassischen Stil ausgestattet werden.

Trend Metal
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Programi Trend Metal i Trend Metal Light predviđaju 
mogućnost provođenja kablova kroz nogu te metalnu 
konzolu.

Trend Metal and Trend Metal Light are foreseen for passing 
cables through desk leg and metal console.

Bei den Trend-Metal und Trend-Metal-Light-Programmen 
können die Kabel durch den Fuß und die Metallkonsole 
durchgeführt werden. 

Trend Metal
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U programu Trend Metal na upit je moguć odabir noge s 
podesivom visinom 650-850 mm u sivoj boji.

On customer demand Trend Metal line offers internal 
regulating leg for tuning of height from 650 to 850 mm in 
the grey colour.

Im Trend-Metal-Programm steht auf Anfrage ein 
höheneinstellbarer Fuß zwischen 650-850 mm in grauer 
Farbe zur Auswahl.

Kućište računala moguće je postaviti na za to predviđeni 
nosač s unutarnje strane metalne noge stola.

It is possible to place computer housing on a dedicated 
bracket on the inside of a metal desk leg.

Das Rechnergehäuse kann auf den dafür vorgesehenen 
Träger auf der Innenseite des Metallfußes gestellt werden. 

Trend Metal
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Operativni program Trend Metal Light je funkcionalan i nadasve 
transparentan program koji odgovara svim zahtjevima suvremenog 
dinamičnog ureda zahvaljujući širokoj paleti elemenata te 
fleksibilnosti spajanja. Igrajući se različitim oblicima i bojama 
moguće je uvijek pronaći pravo rješenje. Program Trend Metal Light 
nadopunjuje se programima ormara Fokus 2.0 i Euro 2.0.

Operational Trend Metal Light line is a functional and above all 
transparent line that meets all the requirements of a dynamic 
modern office space thanks to wide range of elements and 
flexibility of their connection. By playing with different shapes 
and colours, it is always possible to find the right solution. Trend 
Metal Light line is complemented with cabinets from Fokus 2.0 
and Euro 2.0 lines.

Das operative Trend-Metal-Light-Programm ist ein 
funktionales und äußerst transparentes Programm, das 
aufgrund der zahlreichen Elemente und der flexiblen 
Zusammenbaumöglichkeiten allen Anforderungen eines 
modern gestalteten Büros entspricht. Durch die Kombination 
verschiedener Formen und Farben findet man immer die richtige 
Lösung. Das Trend-Metal-Light-Programm wird mit den  
Fokus 2.0- und Euro 2.0-Schränken ergänzt.

Trend Metal Light
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Radni stolovi iz programa Trend Metal Light imaju metalnu 
potkonstrukciju koja omogućuje lagan i transparentan dizajn 
ureda.

Trend Metal Light line work desks have metal understructure 
that allows for light and transparent design of the office 
space.

Die Trend-Metal-Arbeitstische haben eine leichte 
Metallunterkonstruktion, die das einfache und transparente 
Bürodesign ermöglicht.

Trend Metal Light
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Radni stolovi mogu se nadopuniti tzv. nadgradnjom stola 
različitih dimenzija za specifičan kontakt sa strankama.

Work desks can be supplemented with so called 
superstructures of different sizes for specific contact with 
customers.

Die Arbeitstische können mit dem sog. Tischaufbau in 
unterschiedlichen Dimensionen für den spezifischen 
Kundenkontakt erweitert werden.
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Uz program Trend Metal Light moguće je kombinirati ormare 
iz programa Fokus 2.0 s kliznim ili zaokretnim vratima.

Trend Metal Light line can be combined with cabinets from 
Fokus 2.0 line with sliding or rotating doors.

Mit dem Trend-Metal-Light-Programm können Fokus 
2.0-Schränke mit Gleit- oder Schwenktür kombiniert werden.

Trend Metal Light
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Veliki izbor boja i dekora u programu Trend Metal Light 
omogućuje kreiranje modernog i elegantnog uredskog 
prostora, kako operativnog tako i menadžerskog.

A wide selection of colours and decors in Trend Metal Light 
line allows creation of modern and elegant office space, both 
operational and managerial.

Eine große Farben- und Dekorauswahl im Trend-Metal-
Light-Programm ermöglicht die Gestaltung eines 
modernen und eleganten Büroraumes für operative oder 
Managementaufgaben.

Trend Metal Light
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Moderna siva boja i jednostavan dizajn metalnih nogu 
T-oblika u kombinaciji s Euro 2.0 ormarima sivih korpusa 
zovu na upotrebu jarkih boja u detaljima, što ured čini 
modernim i dinamičnim.

Modern grey colour and simple design of T-shaped metal 
legs, combined with Euro 2.0 cabinets with grey body, call 
for use of details in bright colours, making the office space 
modern and dynamic.

Die moderne graue Farbe und das einfache Design der 
Metallfüße in T-Form in Kombination mit der Euro 
2.0-Schränken in grauer Farbe laden zum Einsatz lebhafter 
Farben in den Details ein, was das Büro modern und 
dynamish macht.

Trend Metal Light
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Transparentnost metalne potkonstrukcije stolova iz 
programa Trend Metal Light te veliki izbor dodataka 
stolovima omogućuju slaganje konferencijskih stolova 
različitih oblika za različite potrebe.

Transparency of metal understructure of desks from Trend 
Metal Light line, and wide selection of accessories for desks 
allow for composition of conference desks of different 
shapes for various purposes.

Die Transparenz der Metallunterkonstruktion der Trend-
Metal-Light-Tische und die große Zubehörauswahl 
ermöglichen den Zusammenbau von Konferenztischen in 
unterschiedlichen Formen nach Bedarf.

44



45



46

Radni stolovi iz programa Trend Metal Light  mogu se slagati 
u konfiguracije s pregradama pogodnim i za call centre.

Trend Metal Light line work desks can be composed into 
configurations with partitions suitable also for call centres.

Die Trend-Metal-Light-Arbeitstische können zu 
Konfigurationen mit Trennwänden, die auch für Callcenter 
geeignet sind, zusammengebaut werden.

Trend Metal Light



Radne stolove moguće je opremiti nadogradnjom od iverala 
na metalnim nosačima.

It is possible to furnish work desks with a superstructure 
made of particleboard on metal brackets.

Die Arbeitstische können durch Dekorspanaufbauten auf 
Metallträgern erweitert werden.

Metalne T noge iz programa Trend Metal Light povezane 
su metalnim konzolama s utorom za provođenje kablova s 
vanjske strane stola.

Metal T legs from Trend Metal Light line are connected with 
metal consoles with a groove for passing cables on the 
outside of the desk.

Die T-förmigen Metallfüße aus dem Trend-Metal-
Light-Programm sind durch Metallkonsolen mit einer 
Kabelführungsnut auf der äußeren Seite des Tisches 
verbunden. 

Trend Metal Light
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Trend

Topovi stolova i dodataka, noge i vezna ploča izrađeni su od iverala  debljine 25 mm. Rubovi stolova kantirani su abs rubnom trakom 2 mm. 
Radni stolovi opremljeni su crnim plastičnim dekorativnim odstojnicima. Visina stola može se nivelirati pomoću ugrađenih nožica za nivelaciju. 
Uz dodatke stolovima isporučujemo sivu ili antracit metalnu nogu promjera 80 odnosno 120 mm. Pregrade između stolova izrađuju se od 
iverala 18 mm kantiranog abs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru.

Desk worktops and tops of accessories, legs and connecting boards are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm abs edge 
band. Work desks are equipped with black plastic decorative spacers. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk accessories 
are delivered with grey or anthracite metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with 
edges banded in abs band or 4 mm acrylic band in colour of choice.

Die Oberteile der Tische und des Zubehörs, die Füße und die Verbindungsplatte sind aus 25 mm dickem Dekorspan hergestellt. Die Tischkanten 
sind mit abs Kanten 2 mm versehen. Die Arbeitstische sind mit schwarzen dekorativen Kunststoffdistanzelementen ausgestattet. Die 
Tischhöhe kann mit eingebauten Stellfüßen eingestellt werden. Neben dem Tischzubehör liefern wir auch grauen und anthrazitfarbenen 
Metallfuß, Durchmesser 80 bzw. 120 mm. Die Tischtrennwände werden aus Dekorspan 18 mm mit abs Kanten oder aus Acryl Stärke 4 mm in 
ausgewählter Farbe hergestellt.

Topovi /  
Worktops / 
Arbeitsplatten

Struktura / 
Structure /  
Struktur

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Acrylic

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Crvena
Red
Rot

Bijela
White
Weiß

Narančasta
Orange
Orange

Antracit
Anthracite
Anthrazit
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Trend Metal

Topovi stolova i dodataka izrađeni su od iverala debljine 25 mm, rubova kantiranih abs rubnom trakom 2 mm. Metalna potkonstrukcija 
omogućava vođenje kablova kroz nogu i ukrutu. Metalne noge T- oblika mogu biti plastificirane u sivu ili antracit boju. Mogućnost izbora 
noge s podesivom visinom od 650 – 850 mm. Visina stola može se nivelirati pomoću ugrađenih nožica za nivelaciju. Uz dodatke stolovima 
isporučujemo sivu ili antracit metalnu nogu promjera 80 odnosno 120 mm. Pregrade između stolova izrađuju se od iverala 18 mm kantiranog 
abs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru. 
*na upit moguća izvedba u mdf-u ili furniru

Desk worktops and tops of accessories are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm abs edge band. Metal understructure 
allows for passing of cables through leg and stiffener. Metal T-shaped legs can be coated in plastics of grey or anthracite colour. Optional 
choice of legs with adjustable height from 650 to 850 mm. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk accessories are delivered 
with grey or anthracite metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with edges 
banded in abs band or 4 mm acrylic band in colour of choice. 
*also available in mdf or veneer upon request

Die Oberteile der Tische und des Zubehörs sind aus Dekorspan Stärke 25 mm hergestellt, mit abs kanten 2 mm. Die Metallunterkonstruktion 
ermöglicht die Kabelführung durch den Fuß und die Versteifung. Die T-förmigen Metallfüße können in grau oder anthrazit plastifiziert 
werden. Die Füße mit einstellbarer Höhe von 650 – 850 mm können auch ausgewählt werden. Die Tischhöhe kann mit eingebauten Stellfüßen 
eingestellt werden. Neben dem Tischzubehör liefern wir auch grauen und anthrazitfarbenen Metallfuß, Durchmesser 80 bzw. 120 mm. Die 
Tischtrennwände werden aus Dekorspan 18 mm mit abs Kanten oder aus Acryl Stärke 4 mm in ausgewählter Farbe hergestellt. 
*auf anfrage auch mdf- oder furnier-ausführung möglich

Struktura / 
Structure /  
Struktur

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Antracit RAL 7016
Anthracite
Anthrazit

Siva RAL 9006
Grey 
Grau

Topovi /  
Worktops / 
Arbeitsplatten

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Acrylic

Crvena
Red
Rot

Bijela
White
Weiß

Narančasta
Orange
Orange

Antracit
Anthracite
Anthrazit
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Trend Metal Light

Topovi stolova i dodataka izrađeni su od iverala  debljine 25 mm, rubova kantiranih abs rubnom trakom 2 mm. Metalna potkonstrukcija 
omogućava vođenje kablova. Metalne noge T- oblika su plastificirane. Visina stola može se nivelirati pomoću ugrađenih nožica za nivelaciju. 
Uz dodatke stolovima isporučujemo metalnu nogu promjera 80 odnosno 120 mm. Pregrade između stolova izrađuju se od iverala 18 mm 
kantiranog abs rubnom trakom ili od akrila debljine 4 mm u boji po izboru. 
*na upit moguća izvedba u mdf-u ili furniru

Desk worktops and tops of accessories are made of 25 mm particleboard. Edges are banded with 2 mm abs edge band. Metal understructure 
allows for passing of cables through. Metal T-shaped legs are coated in plastics. Desk height is adjustable with included levelling legs. Desk 
accessories are delivered with metal leg 80 mm or 120 mm in diameter. Partitions between desks are made of 18 mm particleboard with edges 
banded in abs band or 4 mm acrylic band in colour of choice. 
*also available in mdf or veneer upon request

Die Oberteile der Tische und des Zubehörs sind aus Dekorspan Stärke 25 mm hergestellt, mit abs kanten 2 mm. Die Kabelführung möglich 
durch die Metallunterkonstruktion. T-förmige Metallfüße sind plastifiziert. Die Tischhöhe kann mit eingebauten Stellfüßen eingestellt werden. 
Neben dem Tischzubehör liefern wir auch einen Metallfuß Durchmesser 80 bzw. 120 mm. Die Tischtrennwände werden aus Dekorspan 18 mm 
mit abs Kanten oder aus Acryl Stärke 4 mm in ausgewählter Farbe hergestellt. 
*auf Anfrage auch mdf- oder furnier-ausführung möglich 

Topovi /  
Worktops / 
Arbeitsplatten

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Struktura / 
Structure /  
Struktur

Pregrade /  
Screens / 
Screenpaneele

Acrylic

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Bijela RAL 9010
White
Weiß

Siva RAL 9006*
Grey*
Grau*
*optional

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Crvena
Red
Rot

Bijela
White
Weiß

Narančasta
Orange
Orange

Antracit
Anthracite
Anthrazit
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Kazete / Chest of drawers / Kassetten

Korpusi kazeta, stropovi i  fronte izrađeni su od iverala debljine 18 mm. Kod fiksnih kazeta stropovi prate debljinu topa radnog stola. Leđa 
kazeta izrađena su od iverala debljine 18 mm. Ladice su izrađene od iverala 12 mm s podnicom od 4 mm u lakiranom mdf-u ili su metalne. 
Kazete su opremljene bravicom za centralno zaključavanje, te imaju ugrađen „soft closing“ sistem. Kazete s metalnim ladicama imaju ugrađen i  
sistem osiguranja protiv prevrtanja. Pokretne kazete su opremljene kotačima. 
*na upit moguća izvedba fronti i stropova u mdf-u ili furniru

Chest of drawers body, top and front are made of 18 mm thick refined chipboard. The top of fixed chest of drawers is in line with the work table 
top thickness. The chest of drawers back is made of 18 mm thick refined chipboard. The drawers are made of 12 mm thick refined chipboard 
with 4 mm thick drawer bottom in lacquered mdf or metal drawers. The chest of drawers is equipped with a lock for simultaneous locking of all 
drawers and a soft closing system. Metallic chest of drawers has built-in anti-roll-over system. Movable chest of drawers is on wheels. 
*on request, possible front and top design in mdf or veneer

Der Kassettenkorpus, die Decken und Fronten sind aus Dekorspan Stärke 18 mm hergestellt. Bei festen Kassetten entsprechen die Decken 
den Stärken der Tischoberteile. Die Kassettenrückseiten sind aus Dekorspan Stärke 18 mm hergestellt. Die Schubladen sind aus Dekorspan 
12 mm mit Bodenseite 4 mm aus lackiertem mdf oder Metallschubladen ausgestattet. Die Kassetten sind mit einem Schloss für die 
Zentralverriegelung und dem „Soft Close System“ ausgestattet. Die Kassetten mit Metallschubladen haben auch ein Kippsicherungssystem. 
Mobile Kassetten haben Rollen. 
*auf anfrage auch mdf- oder furnier-ausführung von fronten und decken möglich

Top /  
Top /  
Top

Fronte /  
Fronts /  
Fronten

Struktura /  
Structure /  
Struktur

Ručkice /  
Handles /  
Griffe

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Siva  
Grey 
Grau

Antracit  
Anthracite
Anthrazit

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Metal siva 
Metal grey 
Metall Grau

pvc crna 
pvc black 
pvc Schwarz

pvc siva 
pvc grey 
pvc Grau
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Ormari Fokus 2.0

Korpusi ormara, fronte i police izrađeni su od iverala debljine 18 mm dok su stropovi ormara izrađeni od iverala debljine 25 mm. Leđa ormara izrađena su od 
iverala 18 mm, te se s korpusom ormara spajaju “klik” sistemom okova. Svi rubovi ormara kantirani su abs rubnom trakom. Ormari su opremljeni nožicama 
za regulaciju visine i po potrebi bravicama. Staklena vrata ormara izrađena su od stakla debljine 5 mm. Ručkice ormara mogu biti od pvc-a u sivoj ili crnoj 
boji te metalne u sivoj boji. Ormari s drvenim vratima imaju ugrađene ublaživače udarca.

Body cabinet, front and shelves are made of 18 mm thick refined chipboard and cabinet tops are made of 25 mm thick refined chipboard. The back of the cabinet 
is made of 18 mm thick refined chipboard and it is connected to the cabinet body by a “click” system. abs edge-banding tape is applied all around the cabinet 
edges. The cabinet comes equipped with built–in levelling foot for height adjustment and as needed cabinet lock. Glass cabinet doors are made of 5 mm thick 
glass.  Cabinet handles can be made of pvc material in grey or black colour and metallic in grey colour. Wooden door cabinets have built-in shock absorbers.

Der Schrankkorpus, die Fronten und die Fächer sind aus dem Dekorspan Stärke 18 mm hergestellt, während die Schrankdecken aus dem Dekorspan Stärke  
25 mm hergestellt sind. Die Schrankrückseite ist aus Dekorspan 18 mm hergestellt und ist durch ein „Klick-System“ mit dem Schrankkorpus verbunden.  
Alle Kanten sind mit abs Kanten ausgeführt. Die Schränke sind mit Füßen zur Höheneinstellung und ggf. Schlössern ausgestattet. Die Schranktür wurde aus Glas 
Stärke 5 mm hergestellt. Die Schrankgriffe sind in grauem oder schwarzem pvc oder grauem Metall erhältlich. Bei Holztürschränken sind Türdämpfer eingebaut.

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Top /  
Top /  
Top

Fronte /  
Fronts /  
Fronten

Struktura /  
Structure /  
Struktur

Siva  
Grey 
Grau

Antracit*
Anthracite*
Anthrazit*
*optional

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Fronte /  
Fronts /  
Fronten 

Glass

Ručkice /  
Handles /  
Griffe

Prozirno 
Clear 
Klar

Metal siva 
Metal grey 
Metall Grau

pvc crna 
pvc black 
pvc Schwarz

pvc siva 
pvc grey 
pvc Grau
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Ormari Euro 2.0

Korpusi ormara i fronte izrađeni su od iverala debljine 18 mm. Police su izrađene od iverala debljine 25 mm, ukrasni stropovi i  ukrasne stranice od iverala  
25 mm odnosno 18 mm. Leđa ormara izrađena su od iverala debljine 18 mm, te se s korpusom ormara spajaju “klik” sistemom okova. Svi rubovi ormara 
kantirani su abs rubnom trakom. Ormari su opremljeni nožicama za regulaciju visine i po potrebi bravicama. Staklena vrata ormara izrađena su od stakla 
debljine 5 mm odnosno satiniranog ili lacobel stakla u aluminijskom okviru. Ručkice ormara mogu biti od pvc-a u sivoj ili crnoj boji te metalne u sivoj boji ili 
kromu. Ormari s drvenim vratima imaju ugrađene ublaživače udarca. 
*na upit moguća izvedba fronti, ukrasnih stropova i stranica u mdf-u ili furniru

Body cabinet and front are made of 18 mm thick refined chipboard. Shelves are made of 25 mm refined chipboard, decorative tops and decorative side panels 
are made of 25 mm or 18 mm refined chipboard. The back of the cabinet is made of 18 mm thick refined chipboard and it is connected to the cabinet body by 
a “click” system. abs edge-banding tape is applied all around the cabinet edges. The cabinet comes equipped with built–in levelling foot for height adjustment 
and as needed cabinet lock. Glass cabinet doors are made of 5 mm thick or satin or lacobel glass in aluminium frame. Cabinet handles can be made of pvc 
material in grey or black colour and metallic in grey colour or chrome. Wooden door cabinets have built-in shock absorbers. 
*on request cabinet fronts, decorative tops and side panels are available in mdf or veneer

Der Schrankkorpus und die Fronten sind aus Dekorspan Stärke 18 mm hergestellt. Die Fächer sind aus Dekorspan Stärke 25 mm hergestellt. Die Dekordecken 
und die Dekorseiten sind aus Dekorspan Stärke 25 mm oder 18 mm hergestellt. Die Schrankrückseite ist aus Dekorspan Stärke 18 mm hergestellt und ist durch 
ein „Klick-System“ mit dem Schrankkorpus verbunden. Alle Kanten sind mit abs Kanten ausgeführt. Die Schränke sind mit Füßen zur Höheneinstellung und 
ggf. Schlössern ausgestattet. Die Schranktür ist aus Glas Stärke 5 mm bzw. satiniertem oder Lacobel-Glas in Alu-Rahmen hergestellt. Die Schrankgriffe sind in 
grauem oder schwarzem pvc, grauem Metall oder Chromgriffe erhältlich. Bei Holztürschränken sind Türdämpfer eingebaut. 
*auf anfrage auch mdf- oder furnier-ausführung von fronten, dekordecken und dekorseiten möglich

Fronte /  
Fronts / 
Fronten

Ukrasni strop / 
Finishing top / 
Abdeckplatte

Ukrasne  
stranice /  
Finishing  
sides /  
2 Abschlusseiten 

Struktura / 
Structure / 
Struktur

Aluminium / 
Glass

Obrada / Finish / Ausfuehrung

Siva  
Grey 
Grau

Bijela  
White 
Weiß

Satinirano 
Satined 
Satiniert

Antracit*
Anthracite*
Anthrazit*
*optional

Bijela 
White
Weiß

Tamni hrast
Dark oak
Dunkles Eichenholz

Brijest
Elm
Ulme

Javor 
Maple
Ahorn

Svijetli hrast 
Light Oak
Helles Eichenholz

Siva 
Grey 
Grau

Trešnja 
Cherry
Kirsche

Sivi hrast  
Grey oak
Graues Eichenholz

Metal siva 
Metal grey 
Metall Grau

pvc crna 
pvc black 
pvc Schwarz

pvc siva 
pvc grey 
pvc Grau

Ručkice / 
Handles / 
Griffe

Fronte /  
Fronts /  
Fronten 

Glass

Prozirno 
Clear 
Klar
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